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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2023/...

ta’...
li jemenda r-Regolament (UE) Nru 269/2014 dwar mizuri restrittivi
fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita

u l-indipendenza tal-Ukrajna

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-

Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK tas-17 ta” Marzu 2014 dwar mizuri
restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u I-

indipendenza tal-Ukrajnal,

Wara li kkunsidra l-proposta kongunta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin

u I-Politika tas-Sigurta u l-Kummissjoni Ewropea,

! GU L 78,17.3.2014, p. 16.
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Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014! jaghti effett lill-mizuri restrittivi previsti
fid-Decizjoni 2014/145/PESK.

(2) Fi ... 2023, il-Kunsill adotta d-De¢izjoni (PESK) 2023/...2* li temenda d-De¢izjoni
2014/145/PESK. Id-Decizjoni (PESK) 2023/...** testendi 1-kriterji ghall-elenkar biex
obbligatorju tas-sjieda ta’, jew tal-kontroll fuq, entitajiet stabbiliti fir-Russja li qabel kienu

proprjeta ta’ entitajiet tal-Unjoni jew ikkontrollati minnhom.

3) Id-De¢izjoni (PESK) 2023/...** tistabbilixxi wkoll il-kundizzjonijiet 1i fughom 1il-Kunsill
jista’ jzomm l-isem ta’ persuna dec¢eduta fil-lista ta’ persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet
jew korpi soggetti ghall-iffrizar tal-assi u I-projbizzjoni li fondi u rizorsi ekonomic¢i jsiru
disponibbli, meta jqis 1i hemm probabbilta 1i 1-assi kkoncernati nkella jintuzaw biex
jiffinanzjaw il-gwerra ta’ aggressjoni tar-Russja kontra 1-Ukrajna jew azzjonijiet ohra li

jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna.

1 Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 tas-17 ta’ Marzu 2014 dwar mizuri restrittivi
fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u 1-
indipendenza tal-Ukrajna (GU L 78, 17.3.2014, p. 6).

2 Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2023/... ta' ... li temenda d-Dec¢izjoni 2014/145/PESK dwar
mizuri restrittivi fir-rigward ta' azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integrita territorjali,
is-sovranita u I-indipendenza tal-Ukrajna (GU L, ..., ELI: ...).

* GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tad-De¢izjoni li tinsab fid-dokument ST 14897/23 u
imla n-nota ta' qiegh il-pagna.

= GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tad-De¢izjoni li tinsab fid-dokument ST 14897/23.
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)

(6)

(7

Id-Dec¢izjoni (PESK) 2023/...* tintroduci wkoll deroga li tippermetti r-rilaxx ta' fondi jew
rizorsi ekonomic¢i ffrizati fkaz li Stat Membru jkun iddecieda fl-interess pubbliku li
jcahhad lil persuna fizika jew guridika, entita jew korp elenkat minn fondi jew rizorsi
ekonomici li jappartjenu lil tali persuna, entita jew korp, jew huma proprjeta taghhom jew
ikkontrollati minnhom, u biex fondi u rizorsi ekonomici jsiru disponibbli lil tali persuna,

entita jew korp sabiex jithallas kumpens, dment li tali kumpens ikun iffrizat.

Id-Decizjoni (PESK) 2023/..." introdu¢i wkoll deroga mill-iffrizar tal-assi u I-projbizzjoni
li I-fondi u r-rizorsi ekonomic¢i jsiru disponibbli biex jippermettu I-bejgh jew l-uzu ta’
ishma fi, jew assi ta’, entita stabbilita fir-Russja fejn is-sjieda jew il-kontroll minn persuna
guridika tal-Unjoni ta’ dik l-entita jkunu gew ittrasferiti b’mod obbligatorju mill-Gvern
Russu. Dik id-deroga tippermetti, fost I-ohrajn, il-pagament ta’ kumpens adegwat

miftiehem lill-persuni tal-Unjoni.

Id-De¢izjoni (PESK) 2023/...* testendi wkoll 1-iskadenza applikabbli ghad-deroga ezistenti
li tippermetti I-ipprocessar ta' pagamenti mill-Jewish Claims Conference permezz ta' bank
elenkat u tintroduci deroga biex tippermetti ¢erti pagamenti bhala indennizz jew benefic¢¢ju

ghall-materjalizzazzjoni ta' riskju li jinvolvi entita elenkata gdida.

Id-Decizjoni (PESK) 2023/..." tintrodu¢i wkoll deroga temporanja mill-iffrizar tal-assi u I-
projbizzjoni fuq id-disponibbilta ta’ fondi u rizorsi ekonomici biex ikun jista’ jsir 1-bejgh u
t-trasferiment ta’ drittijiet proprjetarji li jkunu direttament jew indirettament proprjeta ta’

korp stabbiliti fl-Unjoni.

+

GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tad-De¢izjoni li tinsab fid-dokument ST 14897/23.
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(®) Id-De¢izjoni (PESK) 2023/...* tintroduci wkoll deroga mill-iffrizar tal-assi u l-projbizzjoni
tat-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-fondi u r-rizorsi ekonomici biex tkun permessa t-

terminazzjoni ta' kuntratti konkluzi ma' entita elenkata gdida.

9) Id-Decizjoni (PESK) 2023/..." testendi wkoll ghal kumpanija tal-assigurazzjoni li tkun
ghadha kemm giet elenkata d-deroga ezistenti attwalment applikabbli ghal certi banek

elenkati, li tippermetti x-xiri, l-importazzjoni jew it-trasport ta' prodotti agrikoli u tal-ikel.

(10) Id-Decizjoni (PESK) 2023/..." taghmel ukoll emendi tekni¢i fit-test operattiv, tiddefinixxi
l-ambitu ta’ ¢erti obbligi ta’ rappurtar u tintroduci obbligu ghall-awtoritajiet kompetenti
nazzjonali tal-Istati Membri biex jahtru f’konformita mal-legizlazzjoni nazzjonali I-
awtoritajiet nazzjonali li huma kompetenti li jidentifikaw u jintraccaw, fejn xieraq, fondi u
rizorsi ekonomic¢i li jappartjenu lil, jew li huma proprjeta ta', mizmuma jew ikkontrollati
jidentifikaw kazijiet ta' ksur jew ¢irkomvenzjoni, jew tentattivi ta' ksur jew
¢irkomvenzjoni, tar-Regolament (UE) Nru 269/2014. Dak 1-obbligu biex jahtru mhux

necessarjament jehtieg 1i 1-Istati Membri joholqu awtorita gdida.

(11) L-emendi li saru ghad-Dec¢izjoni 2014/145/PESK bid-Decizjoni (PESK) 2023/...* jaqghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Trattat u ghalhekk hija necessarja azzjoni regolatorja fil-
livell tal-Unjoni sabiex dawn jigu implimentati, b>’mod partikolari bil-ghan li tigi Zgurata 1-

applikazzjoni uniformi taghhom fl-Istati Membri kollha.
(12) Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 269/2014 jigi emendat skont dan,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

* GU: Jekk joghgbok dahhal in-numru tad-De¢izjoni li tinsab fid-dokument ST 14897/23.
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Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) Nru 269/2014 huwa emendat kif gej:

(1) 1-Artikolu 3 huwa emendat kif ge;j:

(a)

(b)

fil-paragrafu 1, jizdied il-punt i gej:

“(j) entitajiet stabbiliti fir-Russja, li qabel kienu proprjeta ta’ entitajiet stabbilit1 fl-

Unjoni jew ikkontrollati minnhom, li s-sjieda jew il-kontroll taghhom gew
trasferiti b’mod obbligatorju mill-Gvern tal-Federazzjoni Russa permezz ta’
ligijiet, regolamenti, strumenti legizlattivi ohra jew azzjoni ohra ta’ awtorita
pubblika Russa, jew persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet jew korpi li
bbenefikaw minn tali trasferiment, u persuni fizi¢i li nhatru fil-korpi
governattivi ta’ tali entitajiet fir-Russja minghajr il-kunsens tal-entitajiet tal-

Unjoni li gabel kienu proprjeta taghhom jew li kienu jikkontrollawhom,”;

jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la. Jekk persuni fizi¢i elenkati fl-Anness I imutu matul il-perjodu ta' applikazzjoni

tal-mizuri restrittivi, 11-Kunsill jista' jzomm l-ismijiet tal-persuni dec¢eduti fuq
dik il-lista jekk it-tnehhija taghhom mil-lista tohloq riskju li jiddghajfu I-
objettivi tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni minhabba probabbilta 1i 1-assi
kkoncernati nkella jintuzaw biex jiffinanzjaw il-gwerra ta' aggressjoni tar-
Russja kontra 1-Ukrajna jew azzjonijiet ohra li jdghajfu jew jheddu l-integrita

territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna.”;
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)

jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

“Artikolu 5a

1.

B'deroga mill-Artikolu 2, 1-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru jistghu
jawtorizzaw ir-rilaxx ta' ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici firizati, jew li ¢erti fondi
jew rizorsi ekonomic¢i jsiru disponibbli, wara li jkunu ddeterminaw li awtorita
gudizzjarja jew amministrattiva ta' Stat Membru tkun adottat decizjoni, skont il-
kondizzjonijiet previsti mil-1igi, li fl-interess pubbliku ¢¢ahhad lil persuna fizika jew
guridika, entita jew korp elenkati fl-Anness I minn fondi jew rizorsi ekonomiéi li
jappartjenu lil tali persuna, entita jew korp, jew li huma I-proprjeta taghhom jew

ikkontrollati minnhom, dment li I-kumpens imhallas ghal tali ¢cahda minn fondi jew

L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohra u lill-

Kummissjoni dwar kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafu 1.
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Artikolu 5b

B’deroga mill-Artikolu 2, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu

jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati li jappartjenu lill-

kundizzjonijiet li huma jqisu xierqga, wara li jkunu ddeterminaw li dawk il-fondi jew
rizorsi ekonomi¢i huma mehtiega ghall-bejgh jew l-uzu ta’ ishma fi, jew assi ta’,
persuni guridici, entitajiet jew korpi stabbiliti fir-Russja elenkati fl-Anness I skont 1-
Artikolu 3(1),il-punt (j), sabiex ikun jista’ jsir il-pagament tal-korrispettiv miftichem
mill-partijiet jew ghall-kumpens dec¢iz minn awtorita gudizzjarja jew amministrattiva
jew stabbilit mil-ligi fil-kuntest tat-trasferiment obbligatorju tas-sjieda jew tal-
kontroll mill-Gvern tal-Federazzjoni Russa. Dan il-paragrafu ma ghandux japplika
b'rabta ma' fondi jew rizorsi ekonomic¢i ffrizati mizmuma minn depozitorji ¢entrali
tat-titoli fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill”.

L-Istat Membru kkon¢ernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohra u lill-

Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafu 1.

Ir-Regolament (UE) Nru 909/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- 23 ta’
Lulju 2014 dwar titjib fis-saldu tat-titoli fl-Unjoni Ewropea u dwar depozitorji
¢entrali tat-titoli u li jemenda d-Direttivi 98/26/KE u 2014/65/UE u r-Regolament
(UE) Nru 236/2012 (GU L 257, 28.8.2014, p. 1).”;
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3) 1-Artikolu 6b huwa emendat kif gej:

(a)

il-paragrafu 2d huwa sostitwit b’dan li gej:

"2d. B’deroga mill-Artikolu 2, I-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru jistghu

jawtorizzaw ir-rilaxx ta' ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati li jappartjenu
lill-entitajiet elenkati taht l-entrati numru 198, 199 u 200 taht l-intestatura
"Entitajiet" fl-Anness I, jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta' certi fondi jew
rizorsi ekonomici ghal dawk I-entitajiet, taht dawk il-kundizzjonijiet 11 1-
awtoritajiet kompetenti jqisu xierqa u wara li jkunu ddeterminaw li tali fondi
jew rizorsi ekonomic¢i huma mehtiega ghat-terminazzjoni sas-26 ta' Awwissu
2023 ta' operazzjonijiet, kuntratti, jew ftehimiet ohra, inkluz relazzjonijiet
bankarji korrispondenti, konkluzi ma' dawk l-entitajiet qabel il-25 ta' Frar
2023, jew, fir-rigward tal-entita elenkata taht l-entrata numru 198 taht 1-
intestatura "Entitajiet" fl-Anness I, ghal tranzazzjonijiet ghall-izborz ta' fondi
mill-Jewish Claims Conference lil benefi¢¢jarji fil-Federazzjoni Russa sal-31
ta' Dicembru 2024, irrispettivament minn meta jkunu gew konkluzi I-

operazzjonijiet, il-kuntratti jew il-ftehimiet l-ohra.";
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(b)

jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

“Se. B’deroga mill-Artikolu 2, I-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membri jistghu

jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati li jappartjenu

ghall-entita elenkata fl-entrata numru 270 taht l-intestatura “Entitajiet” fl-

Anness I, skont dawk il-kundizzjonijiet li l-awtoritajiet kompetenti jqisu xierqa

u wara li jkunu ddeterminaw li:

(2)

(b)

dan huwa mehtieg biex ikun permess pagament dovut mill-entita elenkata
fl-entrata numru 270 taht l-intestatura “Entitajiet” fl-Anness I i trid issir
lil entita stabbilita fl-Unjoni, f’pajjiz membru taz-Zona Ekonomika
Ewropea, fl-1zvizzera jew {*pajjiz sieheb kif elenkat fl-Anness VIII ghar-
Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 833/20147, jew lil ¢ittadin jew resident
ta’ Stat Membru, ta’ pajjiz membru taz-Zona Ekonomika Ewropea, tal-
Izvizzera jew ta’ pajjiz sieheb kif elenkat fl-Anness VIII ghar-
Regolament (UE) Nru 833/2014; u

tali pagament jikkostitwixxi l-indennizz jew il-benefi¢¢ju pprovdut wara
l-materjalizzazzjoni ta' riskju u ma jiksirx 1-Artikolu 2(2) ta' dan ir-

Regolament.

15373/23

JSW/lyn 9
RELEX.1 LIMITE MT



5f.

Sg.

B’deroga mill-Artikolu 2, I-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu,
skont dawk il-kundizzjonijiet li jqisu xierqa, jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ ¢erti
fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati, jew jaghmlu disponibbli ¢erti fondi jew
rizorsi ekonomici ghall-individwi elenkati fl-entrati numru 92, 674, 675, 694,
880, 882, 909 u 920 taht l-intestatura “Persuni” fl-Anness I u l-entitajiet
elenkati fl-entrati numru 38 u 39 taht l-intestatura ‘Entitajiet’ fl-Anness I, wara

li jkunu ddeterminaw li:

(a) 1l-fondi jew ir-rizorsi ekonomi¢i huma mehtiega ghali-bejgh u t-
trasferiment, sat-30 ta’ Gunju 2024 ta’ drittijiet proprjetarji li jkunu
direttament jew indirettament proprjeta ta’ wiched minn dawk 1-
individwi jew entitajiet f persuna guridika, entita jew korp stabbiliti fl-

Unjoni; u
(b) ir-rikavat minn tali bejgh u trasferiment jigi ffrizat.

Permezz ta' deroga mill-Artikolu 2, I-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru
jistghu, taht tali kondizzjonijiet li jqisu xierqa, jawtorizzaw ir-rilaxx ta' certi
fondi jew rizorsi ekonomic¢i ffrizati li jappartjenu lill-entita elenkata taht 1-
entrata numru 333 taht l-intestatura "Entitajiet" fl-Anness I, jew it-tqeghid
ghad-dispozizzjoni ta’ ¢ertu fondi jew rizorsi ekonomici lil dik 1-entita wara li
jkunu ddeterminaw li tali fondi jew rizorsi ekonomici huma mehtiega ghat-
terminazzjoni sa [GU: sitt xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament emendatorju] ta’ kuntratti konkluzi ma’ dik I-entita qabel /GU: id-

data tad-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament emendatorjuj .
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Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 833/2014 tal-31 ta’ Lulju 2014 dwar
mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-
sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU L 229, 31.7.2014, p. 1). ”;

(4) fl-Artikolu 6e, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  B’deroga mill-Artikolu 2, 1-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu
jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ ¢erti fondi jew rizorsi ekonomic¢i ffrizati li jappartjenu lill-
entitajiet elenkati taht l-entrati numru 53, 54, 55, 79, 80, 81, 82, 108, 126, 127, 198,
199, 200, 214, 215 u 270 taht l-intestatura “Entitajiet” fl-Anness I, jew it-tqeghid ta’
¢erti fondi jew rizorsi ekonomi¢i ghad-dispozizzjoni ta’ dawk l-entitajiet, skont dawk
il-kondizzjonijiet i l-awtoritajiet kompetenti jqisu bhala xierqa u wara li jkunu
ddeterminaw li tali fondi jew rizorsi ekonomi¢i huma mehtiega ghax-xiri, 1-
importazzjoni jew it-trasportazzjoni ta’ prodotti agrikoli u tal-ikel, fosthom il-qamh u

1-fertilizzanti.”;
(5) 1-Artikolu 6f huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 6f

L-Artikolu 2 ma ghandux japplika ghal fondi jew rizorsi ekonomici 1i huma mehtiega

ghall-ghoti ta’ servizzi tal-bdoti li huma mehtiega ghal ragunijiet ta’ sikurezza marittima.”;
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(6)

1-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

fil-paragrafu 1, jizdiedu s-subparagrafi li gejjin:

“L-obbligu fl-ewwel subparagrafu ghandu japplika soggett ghal regoli nazzjonali jew
regoli applikabbli ohra dwar il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni mizmuma mill-

awtoritajiet gudizzjarji.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-kunfidenzjalita tal-komunikazzjonijiet bejn
l-avukati u I-klijenti taghhom ghandha tinkludi 1- kunfidenzjalita tal-
komunikazzjonijiet relatati ma' parir legali pprovdut minn professjonisti ¢certifikati
ohra li huma awtorizzati skont il-ligi nazzjonali biex jirrapprezentaw lill-klijenti
taghhom fi pro¢edimenti gudizzjarji, sa fejn tali parir legali jinghata b'rabta ma'

procedimenti gudizzjarji pendenti jew prospettivi.”;
jiddahhal il-paragrafu li gej:

“ld. L-Istati Membri ghandhom jahtru sal-31 ta’ Ottubru 2024 1-awtoritajiet
nazzjonali li huma kompetenti biex jidentifikaw u jittrac¢aw, fejn xieraq, il-
entitajiet jew korpi elenkati, jew i huma proprjeta taghhom, mizmuma jew
ikkontrollati minnhom, elenkati fl-Anness I u li jinsabu fil-gurizdizzjoni
taghhom, bil-hsieb 11 jigu evitati jew identifikati kazijiet ta’ ksur jew
¢irkomvenzjoni, jew tentattivi ta’ ksur jew ¢irkomvenzjoni, tal-projbizzjonijiet

stabbiliti f’dan ir-Regolament.”.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £ I/-Gurnal
Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi ...,

Ghall-Kunsill
1l-President
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